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OZET
Tk olarak bir kisi tarafindan ortaya konulan tiirkiiler, zamanla agizdan agiza gecerler ve anonim
trtn niteligini kazanirlar. Irlar (tirkiiler), Kirgiz anonim edebiyatinin énemli bir kismini teskil etmektedir.
Is tiirkiileri ise, yaratildign dénemin insam ve calisma hayat: hakkinda baz ipuclar verir. Kirgiz is tiirkiileri
konularina gore aveilikla, ¢cobanlikla, ciftcilikle ve cesitli zanaatlarla ilgili olanlar olmak tizere tasnif edilebi-

lir.
Anahtar Kelimeler

Tirki, 1r, Kirgiz, aveilik, aveilik, cobanlik, ¢ifteilik, zanaatgilik
ABSTRACT
The folk songs, which are firstly created by a person, are transfarred orally and they become anony-
mous products. Folk songs (ir), are important part of Kirghiz anonymous literature. Work-songs gives clues
about the people and their work life of the related period. Work-songs can be classified according to their
subjects as hunting, shepherding, forming and craftmanshipsongs.
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Kendine 6zgii bir ezgi ile séylenen
ve zamanla anonimlesen halk edebiyat:
tiirlerinden biri, Anadolu sahasinda
“tirkd™er, Kirgiz Turkleri arasinda da
“r’lardir. Stukra Elgin’in “Bu mahsillere
Doou ve Kuzey Turkleri ayn> kokten ge-
len ‘y>r' veya ‘o>r’ ad>n> vermifllerdir” (El-
¢in 1881:189) seklinde acgikladigr “yir”,
“cir”, Kutadgu Bilig'te “y>rlamak: teren-
nim etmek, zikretmek”(Arat 1979:541)
olarak ge¢mektedir. Bu isim Kirgiz
Tirkcgesinde bagtaki “-y/-¢” sesinin diig-
mesiyle, >r” ve “>rlamak” seklinde kulla-
milmaktadir. Halkin her tirli duygu ve
diistinceyi dile getirme imk&ni buldugu
turkiiler/irlar, edebiyatimizin en sevilen
tirlerindendir; dolayisiyla konu baki-
mindan degerlendirildiginde, agitlarin
da, ninnilerin de “tirkiv/ir” baghg altin-
da yer aldigi; sekil bakimindan ise ma-
niden kogmaya, her tirli nazim sekli ile
soylendikleri gorilmektedir.

Anadolu’da oldugu gibi, Kirgiz
Tirkleri arasinda da irlar, en yaygin
halk edebiyati tiirlerindir. Irlar1 tasnif
etmek istedigimizde, konularina, yapila-
rina, ezgilerine, soylendikleri ortama,
hangi bolgeye ait olduklarina gore cesitli
tasnifler yapmanmin mimkiin oldugu go-
rilmektedir. Konularina gore Kirgiz ir-
larini tasnif ettigimizde; emgek (is) 1rla-
r1, kaada-salt (gelenek-gorenek) irlar,
kosok (agit) irlar, tabiyat (tabiat) irlari,
arman (dilek-arzu) irlar, siyti (agk-
sevda) irlar1, sanat-nasiyat/terme (nasi-
hat) irlari, din 1rlar, tarihiy (tarihi) ir-
lar, kereez (vasiyet) irlari, besik 1irlar
(ninniler), oyun 1irlari, aytis (karsilikli
atisma) irlari, irim ve em-dom (efsun-de-
va) 1rlar1 geklinde gruplandigini gor-
mekteyiz. Bunlar, dogumdan 6liime, ha-
yatin her safhasi ile ilgilidir; bazilar
giinlik hayatin akis1 icinde, bazilar1 da
cesitli merasimlere bagl olarak soylen-
mektedir.
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Emgek Irlaryis Tirkiileri

Anadolu’da “ifl tirkdileri” olarak bil-
digimiz gelenegin Kirgiz Tirkleri ara-
sinda adlandirihist  “emgek >rlar’dir.
Bunlar, yapilan igin zahmetini unutup
azaltmak, is yaparken bir yandan da gii-
zel vakit gegmesini saglamak gibi amac-
larla sdylenir. Genellikle yapilan igle
baglantili olurlar; ancak yine de bunlar-
da asgk, hasret, olum, giizellik gibi her
turli konuyu gormek mimkiindir. Bu
turkiilerde, tiiriine gore, sik kullanilan
kelimeler vardir ve bunlardan hareketle
hangi ig grubu veya meslekle ilgili ol-
duklarini tespit etmek mimkiin olabilir.
Kirgiz is tirkilerinden ciftgilikle ilgili
olanlarda “iron!, arpa, buuday, kir-
man?”; hayvancilikla ilgili olanlarda
“torpok3, kulun?, tay, ulak®, kozu®, bo-
to’, yilki, yilkici, koycu®”, diger islerle il-
gili olanlarda da “ton?, teril®, cargil-
cak!” gibi kelimeler bu tiir anahtar ke-
limelerdendir. Bekbekey, Saksakay, fi>r>I-
dan, Op Mayda, Ton C>k, Or Orogum
(Akmataliyev, 2002:25) ise Kirgiz Tirk-
leri arasinda yaygin olarak bilinen ve
soylenen ig tirkileridir.

Aragtirmacilar, insanlarin karinla-
rin1  doyurmak, gecimlerini saglamak
uzere cesitli igler yapmaya baslamala-
rindan itibaren, yaptiklar1 isle birlikte
bir melodi de mirildanmaya basladikla-
rim1 ve zamanla bu melodiye, soziin de
eklendigini disunmektedirler. Boylece,
is tirkilerinin ortaya cikisi, cok eski za-
manlara dayanmakta, insanlar arasinda
igb6limi ile mesleklesmenin meydana
gelmesiyle de bu islere bagh tiirler orta-
yva gkmaktadir. Bundan hareketle Kir-
g1z halk edebiyatinda emgek irlarinin;

1.Avcilikla ilgili emgek 1rlar:

2.Cobanlikla ilgili emgek 1rlar
3.Ciftcilikle ilgili emgek 1rlari

4. Cesitli zanaatlarla ilgili emgek
irlar1 (Akmataliyev 2002:29) seklinde
tasnif edildigini gérmekteyiz.

Avcilikla ilgili is tirkiileri, insanla-
rin sosyal hayatinin normal geligmesine
paralel olarak, en eski tirkiiler olmali-
dir; cinki insanlarin ¢ift¢ilik ve hay-
vanciliktan once, toplayicilik ve aveilikla
ugrastig bilinmektedir. Kirgiz Turkleri-
nin, gerek ok ve tifek gibi silahlarla; ge-
rek tuzak, ag, kapan gibi aletlerle; ge-
rekse tazi1 ve sungur gibi hayvanlarla
avlandiklar1 bilinmektedir; ancak avci-
likla ilgili olarak séylenen 1rlar gintimii-
ze ulagmamigtir. Buna karsihik, “hayva-
n1 gozinden bile vurabilecek kadar usta
avcillik” demek olan “mergenlik”, Kirgiz
Turkleri arasindaki 6nemi dogrultusun-
da destanlarda iglenmistir. Bu temayi,
usta avciligini olumsuz sekilde kullana-
rak bir hayvan tirini yok etmek tizere
olan mergenin kéti sonunu anlatan “Ko-
cocas” gibi destan tirlerinin i¢inde veya
Kalik isimli halk gairine ait “Cer Kepede
Otkon Kiin/Cer Kepedel? Gegen Ginler”
gibi ginlik hayatin1 aveilikla kazanan
insanlarin oykisiini yansitan siirlerde
bulabiliriz (Kangeldiyev, 1989:71-73).
Halk arasinda, hikayesi yaygin bir sekil-
de anlatilan “Karagul Botom” da, bircok
akin tarafindan diizenlenerek séylenmis
ve biylece varyantlari meydana gelmis,
avcilikla ilgili bir 1wrdir. Komuz denilen
miizik aleti esliginde, ezgi ile sdylenen
bu 1rda, aveilik yapan usta nisanci bir
babanin, geyik postundan elbise giydir-
digi 6z oglunu geyik zannederek vurup
oldirmesi sonucunda, duydugu buyik
act dile getirilmektedir. Agit turi icin
daha 6nemli bir 6rnek olarak diisiinebi-
lecegimiz bu 1r, bir avcinin bagindan ge-
cenlerle ilgili oldugundan, burada da de-
gerlendirilebilir:

“Kefi-Koldun bas1 kefi siber, botom13,
/Kefi-Kol'Mun bafl> bol delice buaday, yavrum,
Kenirisip catkan, Karagul botom.

/Yay>Im>fl, Karagul yavrum.

Narkoldun bas: tar siber, botom,

/Narkol'iin bafl> dar delice burday, yavrum
Talimsip catkan, Karagul botom.

/Hareketsiz yatan, Karagul yavrum.
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Altindan saka kalgadif, botom,

/Altn afl>k att>n, yavrum,

Ayifia cetpey carcadifi, botom.

/Ay>n> doldurmadan 6ldin, botom.

Kiimiiston saka kalcadifi, botom,

/Gumiifl aflbk att>n, yavrum,

Kiiniifio cetpey ¢arcadifi, botom.

/GUnunt doldurmadan 6ldun, yavrum.

Men arkar bir atip tiygizdim, botom,

/Ben yaban koyunu vurup avlad>m, yavrum,

Men arkar ton kaydan kiygizdim, botom,

/Koyun postu elbise nerden giydirdim, yavrum,

Elik bir atip tiygizdim, botom,

/Geyik vurup avlad>m, yavrum,

Elik ton kaydan kiygizdim, botom.

/Geyik postu elbise nerden giydirdim, yavrum.

Ertefi bir ayhin kogiiptiir, botom,

/Sabah kdyun gocecek, yavrum,

Kok-Kayki barip konuptur, botom.

/Gok-Kayk>'ya var>p konacak, yavrum.

Men artimdi karabay, botom,

/Ben arkama bakmadan, yavrum

Baltirkan tiibii bilk etet botom.

/Bald>ran otunun dibi hxfl>rdad>, yavrum.

Balaluu elik dep koydum, botom,

/Yavrulu ceylan dedim, yavrum,

Men botomdu cep koydum, botom.

/Ben yavrumu yedim, yavrum.

Tobur¢agin tor bolor, botom,

/Cins at>n dar kegisi olur, yavrum,

Toksondogu ataken, botom,

/Doksan yafl>ndaki baban, yavrum,

Senin tozogun tartip, kor bolor botom.

/Senin UzUntUny ¢ekip, horlansr, yavrum.

Argimagin at bolor, botom,

/Asil at>n (adi) at olur, yavrum,

Altimigta enekeni, botom,

/Altm>fl yafl>ndaki anan, yavrum,

Senin azabifi tartip, kor bolor, botom.

/Senin azab>n> ¢ekip, horlansr, yavrum.

Kulunu 6lgon beedey, botom,

/Tay> 6len kosrak gibi, yavrum,

Kuuratip kettin, Karagul botom.

/Kurutup gittin, yavrum.

Botosu 6lgon t66doy, botom,

/Yavrusu dlen deve gibi, yavrum,

Bozdotup kettifi, Karagul botom.

/Arlat>p gittin, Karagul yavrum.

0O, Karagul botom,

/Ah, Karagul yavrum,

0, Karagul bot-om.

/Ah, Karagul yav-rum.”
(Bektenov-Bayciyev 1993:53)

Kirgiz Tirklerinin uzun asirlardan
beri hayvancilikla ugrastigi bilinmekte-
dir. Bu sebeple, emgek 1rlar1 dendiginde
ilk akla gelen tiir, coban tiirkileridir.
Daha ¢ok erkeklerin yilki, kadinlarin da

koyun ¢obanlhig yaptigi; geceleri hirsiz-
lardan ve yirtic1 hayvanlardan korumak
ve stiriiniin dagilmasini 6nlemek i¢in sii-
rileri bekledigi bilinen bu toplumda,
uzun geceler boyunca vakit gecirmek,
hatta hirsizlara ve kurtlara gézdag: ver-
mek amaciyla coban tirkiileri séylen-
mektedir. Coban tiirkiilerinin ic¢inde en
yaygin olarak bilinenleri ve eskileri
“Bekbekey” ile “fisr>ldan”dar.

Bekbekey

Iynemdin ucun maytardim,

/<anemin ucunu k>v>rd>m,

Biigiin bir koroo kaytardim.

/Bugun bir koyun surusu gittim.

Iynemdin ucun tiizéttiim

/<anemin ucunu duzlefltirdim,

Isenbey koroo kiizéttiim./

(Kimseye) givenmeyip koyun surdsu guttim.

Uugumdun ucu dolono,
/S>r>a>m>n ucu akdiken,

Uuru da béri colobo.

/H>rs>z da kurt da usramas>n.
Uuru bir kelse ustaybiz,
/H>rs>z gelirse vururuz,

Basin bir ayra mustaybiz.
/Bafbn> yarsp doveriz.

Koroomdun ugu taman col,
/A=>lbm>n kenar> patika yol
Kaytargan koroom aman bol.
/Bekledirim am>m saa/salim ol.
Kiz-kelin koroo kiizotkon,
/K>zlar, gelinler aml beklemifl
Tlgerten kalgan salt osol.
/Evvelden kalan adet bu.

Uuru kelse ustaybiz,
/H>rs>z gelirse vururuz,
Betin ayra mustaybiz,
/Yuzuni paralay>p déveriz,
To6go ¢irkep baylaybiz,
/Develere s>ra s>ra barslarz,
Tob6go caap aydaybiz.
/Tepeye koflturup sureriz.

Kara-Toonu etektep,
/Kara dam>n eterineg,

Men konoyun Bekbekey.
/Ben konay>m Bekbekey,
Kara makmal tonunia,
/Siyah kadifeden elbisene,
Cen boloyun Bekbekey.
/Yen olay>m Bekbekey.
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Kizil-Toonu etektep,
/K>2>1 dam>n etenine

Men konoyun Bekbekey.
/ Ben konay>m Bekbekey,
Kizil caka tonuiia,

/ K>rm»z> yakals elbisene,
Cen boloyun Bekbekey.

/ Yen olay>m Bekbekey.

Tce turgan agina,
/Yedinin afbna,

Bal boloyun Bekbekey.
/Bal olay>m Bekbekey.
Mine turgan atifa,
/Bindizin at>na,

Col boloyun Bekbekey.
/Yol olay>m Bekbekey.

Kiindop-tiindop ciigiirgon,
/Gece gunduiz yelip duran,
Tilkiiniin butu sogiilsiin.
/Tilkinin bacas> kopsun.
Tiin uykunu ¢ bélgon,
/Gece uykunu Ug kere bdlen,
Kok ¢unak kam togiilstin.

/
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cesinde bek, “saglam” anlaminda bir
isimdir. Bu seslenme ile siiriintin emni-
yette oldugu ifade edilmektedir. Ayn1 ge-
kilde meydana gelen “Saksakay” isimli
bir bagka tirkii daha vardir. O da Kirgiz
Tirkcesindeki “sas” isminden ayn sekil-
de meydana gelmigtir. Bazen Saksakay
ile Bekbekey;

Bir kigi: Kula baytal Saksakay o-o-
o-y/Kula k>srak Saksakay 0-0-0-y

Hep birden: Kuyuluskan Bekbekey
0-0-0-y/Sar>-lan Bekbekey 0-0-0-y

Bir kisi: Ala baytal Saksakay o0-0-o-
y/Ala k>srak Saksakay 0-0-0-y

Hep birden: Aykaliskan Bekbekey
o0-o-oy/Kucaklanan Bekbekey 0-0-0-y(Bek-
tenov, 1993:42) seklinde nakarat kisim-
lar1 karsilikli olarak da soylenmektedir.

Coban tiirkiilerinden Bekbekey ve
Saksakay yanik; at cobanlarinin tirki-
st olan fi>rldan ise neseli bir ezgi ile
soylenmektedir.

Sirildan

Konok toogo biitkonds,/Konokl? daada bittizinde,
Koso ¢ikkan sirildan./Beraber ¢>kan flr>ldan.
Taruu taska biitkénds,/Dar> taflta bitticinde,
Talasa ¢ikkan sirildaf./Dolansp ¢>kan f>rsldan.
Cilki¢ci menen koyundas,/Y>lk> coban> ile koyundafl
Canasa ¢ikkan girildan./Beraber ¢>kan fior>ldan.

Sirildan bizdin siykibiz,/fi>r>ldan bizim ¢ehremiz,
Tiind6 kelet uykubuz./Gece gelir uykumuz.

Aman bolso cilkibiz,/Sar salim olursa y>lk>xm>z,
Ertefi kanar uykubuz./Sabah kanar uykumuz.
Sirildan aytip ciirgonds,/fi>rsldan séyleyip dururken
Konok menen taruunu,/Konok ile dary»,

Cep ketpesin alkibiz./Yiyip gitmesin y>lkom>z.

Ana sultan sirildan,/Ona sultan fbr>ldan,

Mina sultan sirildafi/<fite sultan f>rldan

Sip-sirildaii sir eken/fi>p-fisrsldan flor imifl

Cilkiginin 11 eken./Y>1k> goban>n>n tarkusu imifl.
(Alagusov 1986:15)

Bu tirkinin ismini olugturan “fl>-
rldan”, hem bir bitkinin, hem de giiz-
den yapilip sogukta donarak tazeligini
kaybeden kimizin ismidir; dolayisiyla
her ikisi de cobanlarin hayat: ile ilgili-
dir. Bu ismin "fbrsldamak” ve “cabuk”

anlamlarindaki “fbld>r s>ldam”dan geldigi
de disintlmektedir (Akmataliyev, 2002:
46).

Yilki cobanligi, koyun ¢obanligin-
dan da zor bir igtir. Yilkiy1 korumak tize-
re gece-giindiiz bekleyen ¢obanlar giicli
kigiler arasindan secilir; en hizh atlara
binerler, geceleri uyumalar1 gerektigin-
de bellerine atin dizginini baglarlar ki
bir tehlike aninda atlar onlar1 uyandir-
sin. Kigin yilkilar “otorlogon”a (Akmata-
liyev, 2002:42), ot bulmak tizere uzak ve
ihik iklimli yerlere gotiirildigiinde, co-
banlar “ala¢g>k” denilen kiigiik kece ev-
lerde kalirlar. Yilki ¢obanlarinin otlakla-
rin yakinlarindaki kéylere gidip “fi>rl-
dan” soyleyerek yiyecek-icecek topladik-
larmn da Dbilinmektedir (Akmataliyev,
2002:43). Asagidaki misralar “bahflifl is-
teme” ve “fi>rldan batasy” yani bahsis
alindiktan sonra soylenen “fi>r’ldan du-
as»” 6rnegidir:

Bata bas1 difi-difi,/Dua bafl> d>n-d>n

Mald: bersin min-mif./Mal versin bin-bin.

Cilka bersen ala ber,/Y>lk> vereceksen alacal> ver,
Ot cakalay bala ber./Ocak etraf>nda bala ver.
Ciiytoriing t66 ber,/Comeltecek deve ver,

Ciiktop alip ciiré ber./Yukleyip suriver.

Saarina biye ber,/Saracak k>srak ver

Saagan sayin iye ber./Herguin sao>lacak ver
(Akmataliyev, 2002:50)

Bu ozelligi ile “fi>rldan” soyleme,
Anadolu’da “saya gezme”(Oguz, 2005:9-
15) gelenegini hatirlatmaktadir. “fi>rsl-
dan™n giiz ortasinda, ay on bes giinlik
oldugunda, bir araya toplanan yilki co-
banlar tarafindan séylendigi ve yilkila-
rin hami ruhu olan Kambar Ata’min tiir-
kiisii oldugu da bilgiler arasindadir (Ak-
mataliyev, 2002:45). Bilindigi gibi “Kam-
ber” peygamberimizin deve seyisidir; an-
cak Kirgiz Tirkleri arasinda —atlarin
sosyal ve giinliik hayatta develerden da-
ha mithim bir yer iggal etmesinden dola-
y1 olsa gerek- atlarin hamisi olarak ka-
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bul edilmektedir. Asagidaki misralar,
“fis>rrldan™n topluluk halinde de séylen-
digini gostermektedir:

“Sayga biitkon sar: tal

/Nehir yatam>nda biten sar> sorit

Irgay emey emne?/Sallanm»pyor da ne?

San cigitter ciyilip,/Sayisiz yirit toplansp

Sirildandr aytigsa,/fi>r>ldan soyleseler

Cirgal emey emne?/Zevk deril de ne?

Kumga biitkén kuba tal/Kumda biten ak so=aiit

Irgay emey emne?/Sallanm»yor da ne?

Kop cigitter ciyilip,/Cok yiritler toplansp,

Sirildan aytigsa/fi>r>ldan soyleseler

Cirgal emey emne?/Zevk dexil de ne?”
(Akmataliyev, 2002:49)

Cobanlarin is ve hayat sartlarimin
agirhigindan gikayetleri, Kirgiz Tirkle-
rinde “arman >r” olarak adlandirilan ve
insanlarin hayat sartlarindan gikayetle-
rini, arzularimi ve ulagsamadiklar: hedef-
lerini isleyen bagka bir 1r tiirtiniin i¢cinde
de yer almaktadir. Bunlara bir 6rnek ve-
recek olursak:

Koycu boldum baginan,

/Koyun ¢oban> oldum bafl>ndan,
Korduktu tarttim ¢agimdan.
/Horluk ¢ektim genclirimden.
Cokoyum buttan suurulup,
/Ayakkab>m ayam>mdan s>yrbp,
Cor boldu taman tuurulup.

/Nas>r oldu taban>m catlay>p.
Coy-coylop ciiriip 6lombii,
/Topallaya topallaya 6leyim mi,
Cokudan bir kiin buulugup?

/Dar s>rtsnda bir gun daflip?
Carigim buttan suurulup,
/Car>a>m ayassmdan ssyrbp,
Carcadim taman tuurulup.
/Halsizlefltim taban>m yarbp.
Coy-coylop ciiriip 6lombii,

/ Topallaya topallaya dleyim mi
Cokudan bir kiin buulugup?

Dar s>rtxnda bir gtin duflup?
Esikke catsam, ecki kapir tebeleyt,
/Kap>ya yatsam kafir kegi gianer.
Uygo catsam, baybice kapir cemeleyt.
/Evde yatsam kafir han>m azarlar.
Tezek ter dep kap beret,

/Tezek topla diye guval verir,

Uygo kirsem, kés66 menen tap beret.
/Eve girsem gelberil8 ile vurur
Esikke catsam kurusup,

/Kaprya yatsam ksvrsbp,

Koy, ecki menen urusup.
/Koyun, kegci ile vuruflup.
Kalcalsam, bilcii kisi cok,
/Bay>lsam bilecek kimse yok,
Acka catam tirigip.
/A¢ yatyorum buzulup,
Kara 6giiz minsem, kam¢im cok,
/Kara ¢kuize binsem kameg>m yok,
Uygé kelsem, tingim cok.
/Eve gelsem rahat>-m yok.
Murikanip zarlap 1ylasam,
/Hazin hazin anlasam,
Armanim ugar kisi cok.
/fiikayetimi duyacak kimse yok”
(Bektenov, 1993, 5.68-69)

Kirgiz Tirklerinin cocuk folklorun-
da da, ozellikle hayvancilikla ilgili tir-
kiilerin yaygin bir sekilde yer aldigr go-
rilmektedir. Bunlara “Taylak/Deve Yav-
rusu”, “Bizdin Koy/Bizim  Koyun”,
“Tol/Doél”, “Torpogum/Tosunum”, “Ula-
gim/Orlam>m”, “Kara Ulak/Kara Osrlak”
gibi cocuk turkiileri ornek verilebilir
(Akmataliyev, 1998:46-53). Bunlardan
“Tol/Doél”  turkisini  degerlendirecek
olursak:

Bizdin mallar toldodii,
/Bizim hayvanlar>m>z dél verdi,
Ayran cuurat koldodi,
/Ayran-yoaurt bollaflt>,
Cazdoodon kégiip aylibiz,
/Yayladan go¢up kéyumiz,
Kok kolottu ordodii.

/Yeflil vadiye ¢>kt>.

Kok ala maydan kok siber
/Yeflil alacal> may»sta delice buaday
Caykalip ostii tolgonu.

/Her yeri kaplad>.

Kok siberdin tsting

/Delice burday>n Ustiine
Aylibiz barip kongonu.
/Kdyumuz var>p kondu.
Baycecekey giil caynap
/Kardelenler kaynaflbp
Cayp ciktik too cakka.
/Yay>p ¢oktk dae tarafsna.
Kozulard: biz aydap,
/Kuzular> surup,

Sabada kimiz kiirildép,
/Tulumda k>m>z guraldeyip,
Basip kirip tiylorgo,
/Yurayup girerek evlere,
Cetimis seksen castagi,
/Yetmifl-seksen yafl>ndaki,
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Abigkalar kiirsiildép.

/<htiyarlar gurlemifl.

Talaa tolgon baldirkan,

/Bozk>r> dolduran baldsran,

Betege, sibak, ciltirkan.

/Ayr>k otu, kor pelini, sipurge otu.

Toonun betin karasak

/Dar yamacs>na baksak

Karagat, 1gkin, biildiirgon.

/Frenk Uzimu, >flkon, bosirtlen.

Bul cariktik cemigter

/Bu sevgili yemifller

Cas baldar: kuldiirgon.

/Kuguk cocuklar> guldtrmufl.

Cabak urduk suusuna

/Atlad>k suyuna

Baldarin 1z1-¢uusuna,

/Gocuklarsn guraltu-patri>s>na,

Kulak tinat tinimsiz.

/Kulaklar ¢>nlar, arabks»>z.

Orompoy menen sabiyat

/Orompoy9 ile ebe

Cagistuu eken baldarga.

/Hofl imifl cocuklara.

Caydin kiinkii tabiyat,

/Yaz giinUinun tabiat>nda

Suu miltik atip oynoduk.

/Su tabancass>yla vurup oynad>k.

Agip catkan suulardan

/Akar sulardan

Balik karmap oynoduk.

/Babk tutup oynad>k.

Cirgap cedik kuruttu,

/Afiyetle yedik kurutu2®

Kozulard: kaytarbay

/Kuzular> gitmeyip

Camiratkan baldardi,

/Toplayan ¢ocuklar>

Colotposton tiyiino

/Yanafltrmay>p evine

Ata-enesi kuruttu.

/Anas>-babas> kuruttu.”
(Akmataliyev, 1998:49)

Bu 6rnegi degerlendirdigimizde, bir
cocuk tirkiisii olmasina ragmen, coban-
larin hayatinda yer alan bircok bitki is-
minin cocuk tirkiilerine kadar girdigi,
dolayisiyla hayatin ve mekanin bu tiir-
kiilere butiin netligi ile yansitildig1 go-
rilmektedir.

Kirgiz Tirklerinin = “d>ykan¢>l>k”
olarak adlandirdigr “ciftcilik”le ilgili tiir-
kiiler de olduk¢a ¢ok sayida ve es-metin-
leri meydana gelmis durumdadir. Bu
turkiler ekin ekmekten ekmek pigirme-

ye kadar, ¢iftcinin emek-yemek safthasi-
n1 dile getirir mahiyettedir.

“Diykan degen canmibar,/Cif¢i denilen canl,

Kos 6giiziin baylagan,/Cifte 6kuz baslamfl.

Samiyanin saylagan,/fiam>yan>21 secmifl,

Cazga maal bolgondo,/<Ikbahar yaklafit>a>nda,

Buurusunun bukturgan,/Saban>n> sirmufl.

Tisi cerge sukturgan./Diflini toprara sokturmufl.

Kara cerdi kantargan,/Kara yeri aktarmofl,

T6b6don oroo kazdirgan, Tepeden qukur kazd>rmofl,

Uuctap buuday ¢actirgan./Avuclays>p buaday sagt>rmyfl.

Bazardan ketmen aldirip,/Pazardan kazma ald>r>p

Ariktarin captirgan”/Arklar> act>rmpfl”
(Akmataliyev, 2002:52)

misralarinda cift¢inin ekin ekme isi dile
getirilmektedir. Bu misralarda zahmetli
isin safhalar1 birer birer saylirken ekin
bi¢me ile ilgili olarak soylenen;

“Bol, cigitter bolgula,/Tez yiritler, tez olun,
Or cigitter, orgula./Bigin yiritler, bigin.
Cal orogum, calgimiii,/Cal oramm, ¢al,
Arpa buuday tastabay,/Arpa buaday b>rakmadan,
Booga baylap salgimiii/Demet yap>p koyun”
(Akmataliyev, 2002:52)
seklindeki tiirkiide ise, hasat zamaninin
coskusu hissedilmektedir. Cift¢i igin
bundan sonra harman sathasi basglar.
“Ksrman” olarak telaffuz edilen harman-
da “harman almak, duven strmek” Kir-
g1z Tirkgesinde “temin bast>ruu”dur. Bu
ig sirasinda da harmanin cabucak gel-
mesi dilegini ifade eden “Op Mayda” tiir-
kiisii soylenir:

“Oroy-oroy, op mayda,

/Big, bi¢ hop-mayda??,

Oroo tolsun, op mayda.
/Ambar dolsun hop-mayda.
Kirca kirca baskanin,

/Kore korg bast>en,

Kirman tolsun, op mayda
/Harman dolsun hop-mayda.”

Mayda bassarfi, canga payda,
/Kuguk kuguk bassan, cana fayda,
Talkandari bizge payda.
/Hububat> bize fayda.
Topondoru sizge payda,
/Kepekleri size fayda,
Op mayda, mayda-mayda
/Hop mayda, mayda-mayda”
(Bektenov, 1993:41)
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Bu misralarda, ¢ift siirdugi hayva-
n1 ile kader birligi yapmis olan c¢iftcinin,
hayvanina seslenisi yer almaktadir.
“Mayda” bereket i¢in kullanilan bir keli-
medir.

Bu tirkiinin

“Mayda-mayda, map-mayda,
/Mayda-mayda, map-mayda,
Maydalasin att1 ayda
/Ufalas>n, at> sur.”
(Akmataliyev, 2002:55)

seklinde nakarat kisminin ve

“Kirga kirca baskanin,
/K>rg korg bast>esn,
Kirman tolsun, op mayda.
/Harman dolsun, hop-mayda.
Kirmanginin balasi
/Harmanc>n>n balas»
Nanga toysun op mayda.
/Ekmeze doysun hop mayda.”
(Akmataliyev, 2002:55)
“Oroy-oroy baskamn
/Kese kese bast>an
Oroo tolsun op mayda.
/Ambara dolsun hop mayda.
Orok¢unun balas1
/Orake>n>n balas»
Nanga toysun op mayda.
/Ekmere doysun hop mayda.”
(Akmataliyev, 2002:55)

seklinde asil bentlerin eg-metinleri de

bulunmaktadir. Ancak tirkiniin tama-

mi1 bugiine gelememis, unutulmustur.
Ekin ekme sirasinda séylenen,;

Mina septim uugtap:/<flte serptim avuclay>p:

Ciluv cerden konus tap./Konaklamaya >I>k yer bul.
Bu -cetim-cesirge,/Bu, yetime-dula,

Munusu —karip-miskinge./Bu, garibe-zavalbya.
Bu —ac-arikka,/Bu, aga-ar-®a,

Munusu —alsik karipka./Bu, fakir garibe.

Bular kurt-kumurskaga,/Bunlar, kurda, kar>ncaya,
Munusu —surameiga,/Bu, toplay>cya,

A bul —tilem¢ige./Bu, dilenciye.

Bular: —salamg¢iga./Bu ziyaretgiye.
Kalgandary/Kalanlar>

Sizge, bizge, maga./Size, bize, bana.

Babadiykan coldogum,/Babad>ykan yoldaf>m,
Bardik isti oidosun./Butin ifli onars>n.

Car bolup ciloosun./Dost olup esirgesin.

Emi biyagin men bilemin;

/fiimdi bu yan>n> ben bilirim;

Sugatin 6ksii bolbosun,/Sulamas> zay>f olmas>n,
Origénds aram ¢op koybosmun.

/Blyuduriinde kotl ot koymam.

Arigin kenen cabilat,/Are> genifl kaz>br,
Korukcun arbin tabilat,/Citin iyi bulunur,
Tilegim con,/Dilesim sade,
On, iiréniim, 6n!Biyd tohumum, biy!
Bereke bek baylasin/Bereketi bol olsun.
Berdik Babadiykanga/Verdik Babad>ykan'a
Birifi mindep ¢aylasin/Birini bin etsin”.
(Cusupov, 1993:515)

gibi irlarin, Baks1 dualarindaki:

“Bir talabim pulardin! Tongmekgige bir bolgan

/Bir isterim bunlardan!Dumbelekciye pir olan
Hazreti Kambar paygambar! Sizdin medet tileymen,
/Hazreti Kamber Peygamber! Sizden medet diliyo-
rum.

Rencige sifa tileymen. Dihkanciga pir bolgan
/Hastalara flifa diliyorum. Ciftcilere pir olan

Hazreti hizir atadur, sizdin medet tileymen

/ Hazreti H>z>r atad»r, sizden medet diliyorum.

(Inan, 1986:122-124)
sozleriye benzerligi aciktir.

Bu aytimin son misralarinda, eki-
len tohumun, ciftcilerin hadmi ruhu olan
Diykanbaba’ya emanet edilmesi, bugiin
Anadolu’da gordigimiiz “benim elim de-
gil, Fatma Anamizin eli”, yahut da ¢ocu-
gu yasamayan ailelerin bir tiirbeye gide-
rek ¢ocuklarini buraya verdiklerini soy-
ledikten sonra, cocuklara “Satilmis, Sa-
t1” gibi isimler vermeleri ile fonksiyonel
bir paralellik gostermektedir.

Bugiin, tarimda makinelegsme sonu-
cu, bu tir tirkiler hemen hemen hic
kalmamistir.

Kirgiz Turkleri arasinda, yine co-
ban tirkiileri kadar yaygin olmamakla
birlikte, yin isleme, kilim-kece dokuma,
ip egirme, deri sepileme ve giyim egyasi
dikme, demircilik, degirmencilik gibi za-
naat ve mesleklerle baglantili olarak
soylenen tirkiiler de mevcuttur. Bunlar-
dan “Ton C>k” tirkiisi, giyim esyas1 dik-
mek tizere deri sepilmeyi dile getiren bir
turkuadar:

“Ak toktumdun terisin,/Beyaz toklumun derisini
Asatkisin keltirdim,/Mayaland>rd>m,

Abdan iyip cetkirdim,/<yice sepiledim,

Kitkil kilbay 6zundii,/Sertlefltirmeyip onu,
Asatkifidi kandirdim,/Mayas>na doyurdum,
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Tap menen tiiziin saldirdim./Is>tarak duzlettim.

Cik, terim, ton tonuma,/Yay>l, derim, elbiseme,

Kaldir-kuldur etpesin,/Kald>r-kuldur etmesin,

Tiiso kalgin conuma./Dufliver s>rt>ma.

Iylebesem maa cazik,/Sepilemesem bana yaz>k,

Kildirasan saa cazik./Tak>rdarsan sana yazk.

Ton ¢ik...Ton ¢ik..../Kirk yayl...Kurk yay>l....”
(Akmataliyev, 2002:57)

Bu tirkiiniin “Iylebesem maa ca-
zik /Kildirasafi saa cazik” misralari, bir
bagka tiirki tiiri olan sihirsel mahiyetli
turkiilerde de, hayvan sahibinin, anasi
6len yavruyu bir baska hayvana aligti-
rirken soyledigi “Telibesem, maa ca-
z1k,Telinbese, saa cazik /Abflbrmasam
bana yaz>k,Alflmazsa sana yaz>k” (Bek-
tenov, 1993:45) kalip sozlerinin, tirkiile-
rin fonksiyonel 6zelligini yansitan bir
baska es-metnidir.

“Car-/yar-; ontt-“ fiil kokiinden tii-
remis bir isim olan “cargrlcak” yani el
degirmeni, Anadolu’da oldugu gibi, 6zel-
likle gogebe yasayan Kirgiz Tirklerinin
hayatinda, biytk degirmenlerin gérevi-
ni tstlenen ev aletleridir. Bunlarin kul-
lanim1 sirasinda sdylenen tirkiilerden
biri:

“Cargilgagim tegeren,/ Eldeairmenim don,
Mayda tartip astikt1,/Ufak cekip hububat>,
Tolturup ber bastikti./Dolduruver torbay>.

Déotii pirim, koldoy kor,/Do6tu Pirim, kollayagor,
Cargilgagim sinbasin,/Elderirmenim k>rImas»n,
Ar isimdi ondoy kér./Her iflimi onaragor.
Temir-tagtin eesi,/Demirin-tafl>n sahibi,
Tekeberdi kilbaymin,/Kibir gostermem,

Kilgan bolsom tekeber/Kibir gosterirsem

Bir giinii cigar keesi /Bir giin ¢>kar ac»s>”
(Akmataliyev, 2002:58

seklindedir. Burada da bir bagka hami
ruhun adinin gectigi gorilmektedir. “D6-
otw” Kirgiz inanclarinda demircilerin,
degirmencilerin; demir ve tasla ugrasan
kigilerin piri olan Hz. Davut’tur. Meslek
erbabi olarak insanin daima al¢cakgoniil-
li davranmasi da, bu tiirkiiniin insanla-
ra vermek istedigi mesaji yansitmakta-
dir.

Is tiirkiilerinin yapisal analizi:

Tirkiilerin biyik bir kismi belli bir
nazim birimi ile séylenmemigtir. Birkac
ornek dortlik nazim birimi ile kurul-
mustur. Genel olarak Kirgiz geleneksel
siirinde hakim olarak gérdigimiiz mis-
ra anlayis1 6rneklerimizde de yaygindir.
Bazan cumleler iki-ii¢ misrada, bazan
da daha fazla misrada tamamlanmakta-
dir.

Birkag 6rnekte misrada yer alan bir
kelime degisikligi ile dortlitk tekrar: go-
rilmektedir:

“Karca kirca baskanin,

Kirman tolsun, op mayda

Kirmancinin balas:
Nanga toysun op mayda

“Oroy-oroy baskanin

Oroo tolsun op mayda

Orokc¢unun balasi

Nanga toysun op mayda.

Hece 6lgiistiniin en ¢ok 7li ve 81i
kaliplar1 kullanilmigtir. Bir ¢ocuk tirkii-
st olan “Tol” isimli 6rnegimizdeki gibi,
bu iki kalibin karigik olarak kullanildig:
ornekler de vardir. “Karagul Botom”,
“Bekbekey” tirkisiniin baz1 varyantlar:
ve ekin ekme ile ile ilgili tiirkiilerde ol-
dugu gibi, hece 6l¢iisiiniin diizenli sekil-
de kullanilmadig1 6rnekler de yaygindir.

“Karagul Botom” 1r1 gibi ornekler-
de, her misra sonunda “botom” kelimesi-
nin tekrar1 ile kelime redifi yapilarak
ses zenginligi saglanmaktadir. Ayn1 se-
kilde misra sonlarinda yer alan “e-e-e-y”
gibi tekrarlar da ayn fonksiyondadir.

Ornek tiirkiilerde diizenli nakarat-
lar yer almamakta, bu yonleri ile Anado-
lu'daki tirkilerden yapisal bakimdan
biiyiik 6l¢iide ayrilmaktadir.

Ses-ahenk unsuru olarak bu tirki-
lerin misra bag1 kafiyelerinin zenginligi
dikkat cekicidir:
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Uugumdun ucu dolono,
Uuru da bori colobo.
Uuru bir kelse ustaybiz,
Basin bir ayra mustaybiz.

Koroomdun u¢u taman col,
Kaytargan koroom aman bol.
Kiz-kelin koroo kiizétkon,

Tlgerten kalgan salt osol.

Ik dortliikkte misra baslarinda “u”,
seslerinin, ikinci dortliikte de “k” sesleri-
nin tekrari, misra bag1 ses tekrarlarina
iki 6rnektir. Hemen hemen biitiin tirki-
lerde bu ahenk unsurundan faydalanil-
dig1 gorilmektedir.

Bata bag1 din-dif,

Maldi bersin mifi-mif.

Cilki bersen ala ber,

Ot cakalay bala ber.

Ciiytoriné too ber,

Cuktop alip ciiré ber.

Saarina biye ber,

Saagan sayin iye ber.
gibi 6rneklerde de “a, 6, c, b, p, r, s” ses-
lerinin misra iginde de ses ses zenginligi
sagladigr gorillmektedir.

Misra sonlarinda yarim kafiyeden
zengin kafiyeye, kafiye+redif 6rneklerin-
den sadece redif ile kurulan 6rneklere
kadar misra sonu ahenk unsurlarinin
hemen her ¢esidi uygulanmaktadar.

NOTLAR

1 Urén: Tohum

2 Kirman: Harman

3 Torpok: Tki yasina basmis tosun

4 Kulun: Siit emen tay

5 Ulak: Oglak

6 Kozu: Kuzu

7 Boto: Deve yavrusu

8 Koycu: Koyun cobam

9 Ton: Kiirk, elbise

10 Teri: Deri

11 Cargilak: El degirmeni

12 Cer kepe: Toprak kazilarak yapilan oda.

13 Boto: Deve yavrusu anlaminda kullanilan
bir kelimedir ve Anadolu’da "kuzum" seklindeki kul-
lanilig ile aym 6zelliktedir.

14 Ken-Kol: Kirgizistan’da yer ismi.

15 Korgogun: Aconitum napellus; Tiirkiye'de
yetismeyen, zehirli bir bitki. Ayni aileden olan diger
tirler Anadolu’da "kaplan bogan/it bogan/kurt
bogan/kurt otu/bogan otu/" adiyla bilinmektedir.

16 Beykasam: Boyuna cizgili, ipekli kumasg

17 Konok: Tiirkiye’de "Italyan darisi" olarak
bilinen misir ¢egidi.

18 Gelberi: Firincilarin firmdaki atesi diizelt-
mek i¢in kullandig1 uzun sirik

19 Orompoy: Tek ayak iizerinde zplayarak
yapilan kovalamaca oyunu

20 Kurut: Suyu sikilmig ve kurutulmus kesik-
ten (yagsiz peynir cesidi) yapilan, cay-kurut, may-
kurut ve ecigey-kurut diye tiirleri olan yiyecek (Uy
Tiriciliginin Kiskaca Ensiklopediyasi, 1989:166)

21 Samiyan: Boyundurugun "cirp, sis” denilen
bir parcas1

22 Mayda: Ufak
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